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ANNOTATSIYA
Sayyid Sharif Jurjoniy ko ‘plab fanlarga oid asarlargan yozgan olim bo ‘lib, uning
asarlari ichida “Ta rifot” asari alohida ilmiy giymatga ega. Ushbu magolada mazkur
asarning tuzilish prinsiplariga oid ma’lumotlar o ‘rin olgan.
Kalit so“zlar: ta’riflash, lug aviy va istilohiy ma’nolar, zabt, etimologik kelib
chiqish, havola, shohid.

ABSTRACT

Sayyid Sharif Jurjani is a scientist who wrote works on many subjects, among his
works "Tarifat" has a special scientific value. In this article, we will focus on the
structural principles of this work. Sayyid Sharif Jurjani is a scientist who wrote works
on many subjects, among his works "Tarifat" has a special scientific value. In this
article, we will focus on the structural principles of this work. In Sayyid Sharif Jurjani's
work "Tarifat", two methods were mainly used to interpret the terms. The first method
IS interpretation by definition, in which the meaning is explained using other words.
The second way is to quote the dictionary and terminological meanings of the word.
This method has been used by Arab scholars since ancient times. Jurjani also used this
method on a large scale. Additional methods used in the interpretation of words in the
work of definition are to illuminate through examples, to show zabt (clearly showing
letters and actions) and to show the etymological origin. Another interesting aspect of
the work is the use of reference in the work. Jurjani used the link only in one place.
The study of the structure of the work makes an important contribution to the study of
the history of the science of lexicology.

Key words: definition, dictionary and terminological meanings, adjust,
etymological origin, reference, witness.

Sharif Jurjoniy 0" zining koplab fanlarga oid asarlari bilan shuhrat qozongan. Ular

orasida «Ta’rifot» asari, ayniqsa, o'zining ilmiy dolzarbligi bilan x0s ahamiyatga ega.
Ushbu asar o°zida turli fanlarga oid terminlarni jamlagan bo'lib, lingvistika, sintaksis,
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morfologiya, falsafa, mantiq va shariat ilmlari shular jumlasidandir. Quyida ushbu
asarning tuzilish prinsiplari, xossatan, muallifning terminlarni sharhlashda qo‘llagan
metodlari hagida so‘z boradi.
Magqolada adabiyot sifatida Ali ibn Muhammad Jurjoniyning “Ta’rifot” asarining
2004-yil, Qohirada, “Dorul fadila” nashriyotida amalga oshirilgan nashridan, Huda
Munosirning ¢ :4eaze A (0 Slalladl Ya e IS 8 (A816wW) Sl jal) o yall meia
Apbind dads 40 22 Agla¥) agall dlae iy @230 maqolasidan, hamda boshga
go‘shimcha adabiyotlardan foydalanildi. Ushbu maqolani yozishda tavsifiy, tarixiy-
giyosiy va statistik metodlardan foydalanildi.

Sayyid Sharif Jurjoniy “Ta’rifot” asarida terminlarni sharhlashda asosan ikki
usuldan foydalanilgan. Birinchi usul ta’riflash orqali sharhlash bo'lib, bunda ma’no
boshga so'zlardan foydalangan holda izohlanadi. Bunga quyidagi misollarni
keltirishimiz mumkin:

Ao il 43 gem ol e oy ity elal) (i€ (Sl L3 AS ja AllaTLY)

Istihola (O zgarish): (Modda) holatining asl navini saqlab holgan holda
o ‘zgarishi, suvning gaynashi va muzlashi kabi.

1S 5 5 NSy sualind] (558 plasa ¥ o7 ASIAY) o) 28

Al-ajromu-I-falakiyya (Fazoviy obyetklar): ular falaklar va yulduzlar ustidagi
jismlardir?.

LU o) gl g oY)

Inson gapiruvchi jonzotdir®.

Ushbu misollardan tashgari yana ko‘plab misollar “Ta’rifot” asarida topiladi.
Jurjoniy ta’rif orqali sharhlash usulidan keng foydalangan. E’tiborni jalb qgiladigan
tomoni uning qisga va lo‘nda tarzda ta’riflarni keltirganidir. Holbuki, ta’rif orqali
sharhlashda ma’noni ba’zan kengroq yoritish talab qilinadi. Ammo Jurjoniy yashagan
davr ilm-fan yuqori darajada rivojlangani uchun bunga hojat sezilmagan deyishimiz
mumkin bo‘ladi.

Ikkinchi usul esa so'zning lug aviy va istilohiy ma’nolarini keltirishdir. Bu usul
arab olimlari tomonidan gadim zamonlardan gollanib kelingan usul hisoblanadi.
Jurjoniy ham ushbu usuldan keng migyosda foydalangan. Bunda u bir so"zni keltirib,
avval 4l & — “tilda” iborasini, so'ngra Yl 3 — “istilohda”, o=l & —

19 U= 2004 Alcadl) la 13 oalall sy il | Sla sl desa (e !

12 e . svaall (uii 2

pslall Alaa iy jaill danae PR o Clalbadll AY2 o IS A (A816W) (Sl sall oy 13l mgia | palia g2 3
114-113 (= 201353 sl ¢ dndaind dadls 40 22c dlos)
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“aruzda”, (mihidl e — “mantiqchilar nazdida” va shunga o'xshash iboralardan
foydalanadi.
Ushbu usul orgali sharhlangan terminlarga quyidagi misollarni keltirishimiz
mumkin:
Usuli figh terminlari:
YY) dga (e 2 gl ) agidll ¢ jiin 1 ~Sacal) 8 sl J3 Al 8 calgiaY)
ljtihod: lug atda kuch sarflashdir, istilohda esa fagihning dalil topishda bor
kuchini sarflashidir?.
Sl 5 33l dle dane dal (e Gaaginall Bl - Sacal) A5 (Y 5 o el Al e laa)
o el e pae B
Ijmo: lug‘atda: azm va ittifoqdir. Istilohda esa u Muhammad alayhissalotu
vassalom ummati mujtahidlarining bir asrda bir diniy ish ustida ittifoq gilishidir?.
Figh terminlari:
At delen daue (8 ailia Cad g i) g (alia¥) g alaall caalll 8 s al<ie )
E’tikof: lug ‘atda magom va tiyilishdir. Shariatda esa u ro ‘zadorning jamoat
masjidida niyyat bilan golishiga aytiladi®.
5 sle da slae Lalally 33l gy DY) ;g ) B ade ) Blae ARl it )Y
Azon: lug atda mutlog bildirishdir, shariatda esa namoz vaqtini ma’lum rivoyat
gilingan lafzlar bilan bildirishdir®.
Aqidaviy terminlar:
Oleallls 1Y) 5 lally Slie N 8 g ) g lally Spanaill Asll 8 GlayY)
lymon: lug‘atda qalb bilan tasdiq qilishdir. Shariatda esa u qalb bilan e tigod
gilish va til bilan igror bo ‘lishdir®.
o) i (S5 Al ()8 col i Sl agat (A 530 By dll (e Jedy O Ay Le Jad iAa] L)
Ay ald
Ehson: lug ‘atda gilinish kerak bo ‘lgan yaxshilikdir. Shariatda esa u Allohga uni
ko ‘rib turganingdek ibodat gilishingdir, agar sen uni ko ‘rmayotgan bo ‘Isang, u seni
ko ‘radi®.
Tasavvuf terminlari:
o=dlall e g cling Gl Y e JS g Gall 45 iz el (8 pedaill caalll b sl
Bayna e gl CulS B3 jma el gn sall a0 () Anaailly VWS amy Lo e o5 clillae 3 1)

12 =.2004 Asadll jla 3oalal) il il | Jlajal) desa o et
12 Ga srad) i 2
29 Ga. suadll i 3
16 G, sradll i 4
65 L. sl i ®
14 022004 Aluzdll s 15 ald) iy il | e jal) dase o Sle®
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Taqdis: lug‘atda poklashdir. lIstilohda esa Hagni unga loyiq bo ‘Imaydigan
barcha narsadan va borligga odi nugsonlardan hamda abstrakt yoki noabstrakt
bo ‘lishidan qat’iy nazar Undan boshqa barcha mavjudotlar uchun kamolot
hisoblanadigan barcha narsadan pok ekanligi e tirof qilishdir™.

Nahvga (sintaksis) oid terminlar:

e ) Al saYl aa 5 e s AV ) Gl aa) aa oo 5 ke telaill G e 8 by
il ) o Al Al Ly e S Sl uing A

Isnod: nahvchilar urfida: bir sozni boshga so zga foida to‘lig bo ‘ladigan
shaklda, ya’ni undan keyin sukut qilish to‘g‘ri bo‘ladigan tarzda biriktirishdir.
Lug ‘atda esa u bir narsa ikkinchi narsaga go ‘shishni bildiradi?.

Yugorida “isnod” so‘zining ta’rifiga e’tibor bo‘ladigan bo‘lsak, muallif avval
so‘zning istilohiy ma’nosini, so‘ngra esa lug‘aviy ma’nosini bergan. Odatda esa avval
so‘zning lug‘aviy ma’nosi, keyin istilohdagi ma’nosi tagdim etilar edi.

Balog*at terminlaridan:

Gle AVl s rold) e Faal i e A AL el A8 jLae e VA AR d el
sl sl g a3 A ladlS i 8 o i) Cilia sl (e Cla s 8 (il &) i)

Tashbeh: lug‘atda bir narsaning boshqa narsa bilan bir ma’noda mushtarak
ekanligiga dalolat gilishdir. Bayon ilmi olimlari istilohida esa u ikki narsa ma’lum bir
narsaning o‘zida bor sifatlaridan birida mushtarak ekanligiga dalolat qilishdir.
Masalan, she’rning shijoati va quyoshning nuri kabi.

Ta’rifot asarini o‘rgangan odam Jurjoniy ta’rif orqali sharhlashda asosan figh
istilohlariga urg‘u berganini ko‘rishi mumkin. Buni ikki sabab bilan izohlashimiz
mumkin. Biri figh istilohlari ozining lug‘aviy ma’nosidan uzoq istilohiy ma’noga ega
bo‘lganligi, ikkinchisi esa figh ilmining yuksak ahamiyatga molik ekanligidadir®.

Antonimlar orgali izohlash ham so‘zlarni sharhlashning keng go‘llaniladigan
usullaridan biri hisoblanadi. Jurjoniy ham bir gancha so‘zlarni izohlashda zid ma’noli
so‘zlar-antonimlardan foydalangan. Quyida ularga misollar beramiz:

Ladeia (5 Y L)

Abadiy: yo“q bo’Imaydigandir®.

Bu yerda Jurjoniy abadiy (s) so‘zi yo‘q bo‘ladigan (p2) so‘zining ziddi
ekanini ta’kidlab o‘tgan, Ya’ni “abadiy” “yo‘q bo‘ladigan”ga zid ravishda hech qachon
tugamaydi, nihoyaga yetmaydi.

58 L. svadll Luii

22 pa. suadll i 2

pslall Al gy yaill rdenas A (o Slalhiadll AYa e ol & (A816wW) S jall cay il meia | palia g8 3
A16 0= .2013. 50 5l ¢ Anhiud dada 40 22e Al

9 0=.2004 Aluadll Hlo 3 alall iy jaill | Jla el desa o e 4
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5o OS5 eplaa) o el sie a5l Al ddllae (ga slina g SIS ) (e adadl ol e spmsiall )
il alilia by Jae

Sahih hadis lafzi xatodan, ma nosi esa oyat yoki mutavotir xabar yo ijmoga xilof
bo lishdan salomat hamda adl-adolatli odam rivoyati bo ‘lgan hadisdir. Uning
mugobilida sagim turadi?.

A Ao Jay ol 5 e CaMay 55l Jas 5 e pmall DA a8 cai)

Sagim (bemor) hadis: sahih hadisga xilof bo ‘lganidir?. Rivoyat giluvchining
rivoyat gilganiga zid amal gilgani hadisning saqim ekanligiga dalolat giladi. Ko‘rib
turganimizdek muallif ikki zid istilohni keltirgan hamda ularni izohlashda ularning bir-
biriga zid ekanligini ikkovida ham gayd etgan.

Al bagaia 05 Y 531 s LU

Botil asli to ‘g ri bo Imagan narsadir®. Ya’ ni vogelikda sodir bo‘lsada asli to‘g‘ri
hisoblanmaydi va shariat uni bekor giladi. Bu yerda botil so‘zi to‘g‘ri so‘ziga zid
ekanligi orgali sharhlangan®.

Ta’rifot asarida so‘zlarning izohlanishida qo‘llanilgan qo‘shimcha usullar
misollar orgali yoritib berish, zabt (harf va harkatlarni aniq ko‘rsatish) va etimologik
kelib chigishini ko‘rsatishdir.

Misollar orqali yoritib berishda Jurjoniy avval Qur’oni Karimdan, so‘ng Hadisi
sharifdan, undan so‘ngra esa arab adabiyotidan foydalangan. Musulmon Sharqida keng
yoyilgan arab tili ilmlariga oid an’anaga ko‘ra ushbu manbalardan olingan igtiboslar
shohid deb nomlanadi. Ularni gabul gilishning maxsus shartlari mavjud. Masalan,
Qur’ondan shohid keltirilganda shozz giroatdan bo‘lmasligi, hadisdan keltirilganda
sahih hadisdan bo‘lishi, she’rdan keltirilganda esa hijriy 150-yilgacha bo‘lgan
shoirlardan bo‘lishi talab gilinadi®. Shunga binoan, ushbu shartlarga to‘g‘ri keluvchi
igtiboslar shunchaki misol emas, muallif fikrini tasdiglovchi isbot hisoblanadi.

Ta’rifot asarida iqtiboslarga alohida e’tibor berilgan. Aynigsa, Qur’oni Karimdan
ko‘plab igtiboslar keltirilgani, o‘ziga xos ahamiyat kasb etadi. Qolaversa, muallifning
islomiy ilmlardan hamda arab adabiyotidan chuqur bilishi hadislar va arab
adabiyotidan namunalarni ham go‘llashida mulohaza gilinadi.

Zabt, ya’ni so‘zlarning harf va harakatlarini aniq ko‘rsatish gadimgi arab tilida
yozilgan kitoblarda muhim ahamiyat kasb etgan. Ushbu doiraga oid terminlar bilan
tanishib chiqqach, Ta’rifot asarida zabt orgali ko‘rsatilgan so‘zlarga to‘xtalamiz.

74 Ua. sradl i

103 Lo, sl i 2

38 4=2.2004 Aluad) jlasald) gy il | Sa sl desa o e

pslall Aae iy i) rdanae JOA (o Clallacadl AYs (e S 8 (2816w (S yall Cay yall mgia | jalia sa 4
A17 02201350 5l ¢ Anhiud dads 40 22e AlsY)

14 Ga S8 )13 g sy A el Aalll 2o ) 8 8 sall | 3381 aend
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Tashkil — shakl va harakatlardan fargli o‘laroqg, u suls, nasx va ijozada katta
harflarning tagida yoziladigan kichik harflardan iborat jimjimador shakllardir.

Mo‘jam — nugtali harf.

Muhmal — nuqtasiz harf.

Shakl — so‘zlar harakatlarini zabt etish.

Zabt — kitob matnini to‘g‘rilash va uni sahihligiga ishonch hosil gilishdir, uni
shakl deb ham ataladi.

Zabtu-lI-muhmal — muhmal harflarni zabt etish, ya’ni ularni mo‘jam harflardan
ajratib ko‘rsatish. Muhmal harflarni zabt etishning ko‘plab usullari bor. Muhmal
harflarni zabt etish tas hifning oldini oladi.

Ko‘rib o‘tganizmizdek, so‘zlarni zabt etish, noto‘g‘ri o‘qish natijasida ma’no
buzilishining oldini oladi. Jurjoniy o‘n bitta o‘rinda zabtdan foydalangan. Masalan:

oxall aa s e Jay dlegall elall g lgaa s ) iy o

Ah: fath, ya'ni “a” yoki damm “u” unlisiga ega alif va muhmal “ho” bilan.
Ko ‘krak og ‘rig ‘ini bildiradi?.

Shuningdek uni “juz’™ va “jaz”
ko‘rishimiz mumkin:

OsS ob ald ge lee 3 le 1 al) elale Nie 5 5 (e g 4 e Rl S S Ll e )
Ao ke el

Juz': damm (u) bilan: Narsa undan va undan boshgasidan tarkib topadi. Aruz
olimlari nazdida u she’r u bilan bo ‘linadigan narsadir.

e s ma oamy s capall 5 (i g pad) CadaS e sl el a3 8 s il

Fath (a) bilan esa: shatrdan ikki juzni tushirib goldirishdir. Bunga aruz va zarbni
tushirib qoldirish misol bo ‘ladi. Bunday bayt majzu’ deb nomlanadi®.

Shu bilan gatorda Jurjoniy 4we 0l & 4le, aud dllii gois (alis hamda <l
so“zlarini izohlashda ham zabtdan foydlangan®.

Shuningdek Jurjoniyni bir o‘rinda harfni zabt etganini ko‘ramiz. U mubora'a
istilohi ta’rifida shunday deydi:

(ot ALy I35 Al e i 4l e Ji Of (o8 5 (Ul LS i 5 68 el 3l jladl)

Mubora’a: hamza bilan, hamzasiz xato. U bir kishi ayoliga “bari‘tu min nikahiki
bikaza” (nikohingdan falon narsa evaziga kechdim) deyishi hamda ayolini gabul

9

istilohlarini ham zabt orqali ajratganini

211-209.0=.2003 A& el Jla 15 yu i gladall (38t 5  calall Canall 3US J pual | Lsie jall Can gl
2005/2003 .3 514 Ak o) &8) ) )l dadadl) :(ES) e o pad) o ghadall lallaias aans sha ihias 8ol deal
181.0=.1982 alad) dui€arsan &l jill 3iias | 2 (galel) e

13 0=.2004 Aluzadll s 3 alall gy il | Jla jall dese o e 2

68 =.2004 Aluadl) ) 3 el iy il | Jls el sesa o e

o slal) Al iy a1l dnnns PIA o Hlallaadll AY2 o SN G (A8162) il sall iyl meia ualia a1
120-119 o= .2013. 03 301 ¢ ddaind dasla 40 22c Al
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gilishidir!. Ko‘rib turganimizdek, Jurjoniy bu yerda mubora“aning ikkinchi alifi hamza
bilan o‘qilishi, hamzasiz o‘qilishi esa xato ma’no keltirib chiqarishiga urg‘u berib
o‘tgan.

Keyingi yordamchi usul esa etimologik kelib chigishini ko‘rsatishdir. Etimologik
kelib chigishni ko‘rsatish, tilda asli mavjud bo‘lmagan terminlarning ma’nosi to‘g‘ri
tushunishga ko‘mak beradi. Ta’rifot asarida ikki o‘rinda so‘zning etimologik kelib
chiqishi ko‘rsatilgan:
¢)sell s oVl s el (A Al (e V) ualiall aniiy cJaall ey ¢ Sl s Jadl scludlan)

(ol s i) g ) gaadl ) (S el J el 43 el ¢l

Ustuqussot: yunoncha so z bo ‘lib, asl degan ma’noni anglatadi. To ‘rt unsur:
suv, yer, havo va olov ustugsot deb ataladi, chunki ular murakkab moddalar:
hayvonlar, o ‘simliklar va ma’danlarning asoslaridir?.

O W 8 avall 8 g o e DaaY) g aalall g cdaall s vy s adl ;s
Aae sill 5 daanall ;4 ) seall Jae JuatiVl s JuaiV) (e avall Sl

Hayulo: yunoncha so z bo‘lib, asl, modda degani. Istilohda: jismdagi javhar
bo ‘lib, shu jismdagi birikish va bo ‘linishga uchrovchidir. Ikki surat: jismiy va nav’iyga
ega®.Mulohaza qilib o‘tganimizdek, asarda asl arab tilida bo‘lmagan ushbu ikki
so‘zning etimologik kelib chigishi ko‘rsatilib, muhim lug‘aviy-ilmiy ma’lumot taqdim
etilgan.

Asarning giziqg jihatlaridan yana biri, asarda havoladan foydalanilganidir.
Jurjoniy faqat bir o'rindagina havoladan foydalangan. “Ustuqus’ning ta’rifida uni
quyidagicha izohlagan:

AN Cay et (e o gad s Guilal)

Ustuquss: doxil (ichki)ning ta’rifidan bilinadi. Doxilni esa quyidagicha
ta’riflagan edi*:
ldlad oy Jalail agl) gy Cumy 408 Jltielys (US canw loja 43S ey ¢ JaN

5 5 8ale sy Al B ) puall B 43 S iy

Doxil bir narsaning gismi bo lishi e’tiboridan rukn deb, bo linish unda tugashi
jihatidan ustuqus, muayyan bir suratga ega bo lishi imkoniyatidan modda va hayula
deb nomlanadi®®.

165 422004 Alszaill la 3 8l iy il Slasal) dase op el

23 e, ) b 2

206 0=.2004 Alamill ) 38l iy jail) | s jall sese op e

23 . sl i 4

90 Ua. sraall (udi

o sl v, i el rannn IS (o lalloadl DY o RS 3 (A816) (b sl iyl zeia poalia 50 8
116-114 0= 2013, 5152l ¢ dihaind dadla 40 230 Zluay)
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Yugqoridagilardan xulosa qilib aytishimiz mumkinki, “Ta’rifot” asari, arab termin

lugatshunosligi tarixida o‘ziga xos uslubi, tartibi va izohlash usullari orgali alohida
o‘rin tutuvchi gimmatli asardir. Unda sharh orqali ta’riflash, antonim orqali, zabt,
havola va boshga usullar ograli terminlar izohlangan. Unda ko‘plab fanlarga oid
terminlar, xossatan, figh faniga doir terminlarni ham lug‘aviy, ham istilohiy ma’nosini
sharhlanganini ko‘rishimiz mumkin.
Oldimizda “Ta’rifot” asarining qo‘lyozma nusxalarini o‘rganib, asarning ilmiy-
tanqgidiy matni ustida tadgigot olib borish vazifasi turibdi. Zero, toshbosma
nusxalarning matnida turli xatolar va gisqartirishlarga yo‘l qo‘yilgani ehtimoli yo‘q
emas.

DA (e lallaadl AVs e RSl A (A816wW) Ao all oy il mgie . palia g 11
20135451 ¢ Aulaind daala 40 23c Anlud) o glal) Alas lay p2ill cdanaa

Agia ) 481 5l dashaal) 1 281 e, o yall Ja shadal) Clallas aaaa o sh ilaas | B gl eal
2005/2003 3514

Sl g s A pall el ae ) B B g el JAEY) de

1982 alall iiSarban &l il gt Sl (galell v

2004 Alsadll Hla 3 jalall culdy il | Sl sl desa p e

2003 A jrall 5y sy e shadall (3adad 5 calad) Canll AUS Jgeal | e jall Con g
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